PREFET
DE LA MEUSE
L’z'berté
Egalité
Fraternité
RECUEIL DES ACTES ADMINISTRATIFS
DE LA
PREFECTURE DE LA MEUSE
Recueil N° 78 21/07/2022

- SOMMAIRE -

PREFECTURE DE LA MEUSE

DIRECTION DES SERVICES DU CABINET

SERVICE DES SECURITES

BUREAU DE L’'ORDRE PUBLIC ET DE LA SECURITE
INTERIEURE

Arrété n° 2022- du 19 juillet 2022 fixant les conditions de passage dans le département de la Meuse de la
cinquiéme étape de I'épreuve cycliste intitulée « 1°° Edition du Tour de France Femmes avec Zwift » le
28 juillet 2022.

DIRECTION DE LA CITOYENNETE
ET DE LA LEGALITE

BUREAU DES RELATIONS AVEC
LES COLLECTIVITES TERRITORIALES

Arrété interpréfectoral n° 52-2022-07-00081 du 13 juillet 2022 portant adhésion et transfert de
compétence de la Communauté de Communes des Portes de Meuse au Syndicat Départemental
d’Energie et des Déchets 52 et actualisation des statuts.

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES

Arrété n° 2022-9106 DDT-UTN du 20 juillet 2022 portant le renouvellement du bureau de I'Association
Fonciére de Remembrement de HERMEVILLE-EN-WOEVRE.

Arrété n° 2022 9108 du 21 juillet 2021 autorisant I'assujettissement a la réglementation péche de I'étang
de la Dodanne, sis a STENAY, pour une durée de 10 années.



SERVICES DECONCENTRES DE L'ETAT

DELEGATION TERRITORIALE DE LA MEUSE -
AGENCE REGIONALE DE SANTE GRAND EST

Arrété DGARS n° 2022-3092 du 20 juillet 2022 portant modification de I'agrément n°55-000035 délivré a
I'entreprise de transports sanitaires AMBULANCE DU BARROIS (suite a changement de gérance et de
dénomination sociale).

DIRECTION INTER-DEPARTEMENTALE
DES ROUTES-EST

Arrété préfectoral n° 2022-DIR-Est M-55-80 portant arrété particulier pour la réglementation de la
circulation au droit d'un « chantier non courant » sur le réseau routier national hors agglomération,
relatif aux travaux d’assainissement sur la RN4 au droit du diffuseur de Ligny-en-Barrois.

RECUEIL DES ACTES ADMINISTRATIFS DE LA PREFECTURE DE LA MEUSE - ISSN 0750-3969
Directeur de la publication : M. le secrétaire général de la préfecture de la Meuse

REALISATION ET COMPOSITION : BUREAU DE L'INTERMINISTERIALITE
pref-raa@meuse.gouv.fr — 03.29.77.56.16
Le recueil des actes administratifs est consultable sur le site internet de la Préfecture :
www.meuse.gouv.fr



http://www.meuse.pref.gouv.fr/
mailto:pref-raa@meuse.gouv.fr

-

E X . .
PREFET Cabinet de la Préféte

DE LA MEUSE Service des Sécurités
Liberté

Egalité
Fraternité

Arrété n° 2022- du 19 juillet 2022 _ .
fixant les conditions de passage dans le département de la Meuse de la cinquieéme étape de I'épreuve
cycliste intitulée « 1% Edition du Tour de France Femmes avec Zwift » le 28 juillet 2022

La Préféte de la Meuse,
Chevalier de la Légion d’"Honneur,
Chevalier de I'Ordre National du Mérite,
Chevalier des Palmes Académiques,

Vu le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L. 221241 et suivant, L. 2215-1,
L.3221-4 et L. 3221-15;

Vu le code pénal ;

Vu le code de I"env‘ironnementet notamment les articles L. 414-4 et R. 414419 ;
Vule codedela sa.nté publique ;

Vu le code des transports;

Vu le code de laviation civile ;

Vu le code de la route ;

Vu le code du sport et notamment le Titre 1l du Livre Il ;

Vu le décret n° 97199 du 5 mars 1997 modifié relatif au remboursement de certaines dépenses
supportées par les forces de police et de gendarmerié ;

Vu le décret du 29 juillet 2020 nommant Madame Pascale TRIMBACH, Préféte de la Meuse ;

Vu larrété préfectoral n° 2021-2012 du 29 juillet 2021 accordant délégation de signature 3 M. Bernard
BURCKEL, Directeur de Cabinet du Préfet,

Vu larrété: interministériel du 10 octobre 1957 relatif au survol des agglomérations et des
rassemblements de personnes ou d’animaux ;

Vu larrété interministériel du 28 octobre 2010 modifié fixant le montant des remboursemeénts de
certaines dépenses supportées par les forces de police et de gendarmerie ;

Vu l'arrété interministériel du 3 décembre 2020 relatif & |'utilisation de l'espace aérien par les aéronefs
sans équipage a bord ;
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Vu I'arrété ministériel NOR : DEVN0430265A du 30 juillet 2004 portant désignation du site Natura 2000
Vallée de la Meuse (Zone de protection spéciale FR 4112008) ;

VU larrété ministériel NOR : DEVL1616915A du 14 septembre 2016 portant désignation du site Natura
2000 Pelouses, forét et fort de Pagny-la-Blanche-Coéte (zone spéciale de conservation FR 4100154) ;

Vu larrété du 16 avril 2021 relatif- 3 l'interdiction de circulation des véhicules de transport de
marchandises 3 certaines périodes; -

Vu l'arrété du 23 décembre 2021 relatif aux interdictions complémentaires de circulation des véhicules
‘de transport de marchandises pour I'année 2022 ;-

Vu l'arrété n® 2021-01 EP du 25 janvier 2021 relatif au transport des bois ronds dans le département de la
Meuse ;

Vu l'arrété préfectoral n® 2022-1355 du 30 juin 2022 accordant a la société Hélicoptéres de France-H.B.G.
France une dérogation aux régles de survol des agglomérations, grande rassemblements de personnes
et d’animaux du département de la Meuse 2 I'occasion des passages des 109°™ Tour de France cycliste
2022 et du 1* Tour de France Femmes avec Zwift le 28 juillet 2022 ;

VU le réglement de la Fédération Francaise de Cyclisime -

Vu la déclaration d’organisation d’une épreuve cycliste intitulée « 1% Edition du Tour de France Femmes
avec Zwift » par Mme Cécile COUPRY, Commissaire Générale Adjointe de I'€preuve — AMAURY SPORT
ORGANISATION - 92100 BOULOGNE BILLANCOURT (tél. 06 83 25 08 58 — mél. ccoupry@aso.fr), dont la

cinquiéme étape, au départ de Bar-le-Duc, emprunte pour partie les routes du département de la
Meuse le 28 juillet 2022 ;

Vu le dossier fourni a I'appui de cette déclaration ;
VU le réglement de cette manifestation ;

Vu larrété n° AT-2022-07-18 en date du 13 juillet 2022 du Maire de Bar-le-Duc réglementant la circulation
et le stationnement dans sa commune les 27 et 28 juillet 2022 3 l'occasion du départ de la cinquieéme
étape de la 1*® Edition du Tour de France Femmes avec Zwift ;

Vu les arrétés des maires des communes concernées par I'itinéraire de cette épreuve ;

Vu l'avis favorable et les prescriptions émis le 27 juillet 2021 par le Président du Conseil Départemental ;
Vu l'avis favorable et les prescriptions émis le 13 juillet 2021 par le Directeur des Routes Est ;

Vu les observations émises le 20 mai 2022 par le Directeur Départemental de la Sécurité Publique ;

VU les observations émises le 26 avril 2022 par le Directeur Départemental des Territoires au titre de la
circulation publique; ‘

Vu l‘avis favorable et les.'prescriptions émis par le Colonel commandant le groupement de gendarmerie
de la Meuse;

Considérant que la manifestation intitulée 1% Edition du Tour de France Femmes avec Zwift, traversant
le département de la Meuse le 28 juillet 2022 constitue une épreuve sportive chronométrée et
débouche sur un classement fondé sur la vitesse des concurrentes ;

Considérant le niveau sportif international des concurrentes de cette épreuve leur permettant
d’atteindre des vitesses élevées et dangereuses pour elles-mémes en cas de chute ;

Considérant l'encadrement de l'ensemble des compétitrices et leurs accompagnateurs par des
véhicules de la Garde Républicaine ;

Considérant I'étude des incidences Natura 2000 présentée par Amaury Sport Organisation concluant
que les incidences résiduelles sont non significatives;

Considérant que dans ces conditions, il y a lieu de prescrire une priorité de passage dont les modalités
isolent totalement les concurrentes, accompagnateurs, Directeurs d'équipes, service médical interne a
la course et véhicules de presse accrédités, des autres usagers de la voie publique ;

Sur proposition du Directeur du Cabinet du Préfet,
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ARRETE

Article 1: Les concurrentes de la cinquiéme étape de 'épreuve cycliste intitulée « 1ére Edition du Tour
de France Femmes avec Zwift » empruntent les routes du département de la Meuse le 28 juillet 2022
conformément a l'itinéraire et horaires annexés au présent arrété.

Article 2 : Les concurrentes de cette épreuve bénéficient d‘un usage exclusif temporaire de la chaussée.

En tous points de l'itinéraire, cet usage exclusif débute trente (30) minutes avant le passage du véhicule
de la Garde Républicaine ouvreur de la course et se termine quinze (15) minutes au plus aprés le passage
du véhicule de fin de course de la Garde Républicaine.

Les forces de sécurité de I'Etat, onze motocyclistes suiveurs de I'association Les Motards du Sport et des
signaleurs civils, obligatoirement titulaires d’'un permis de conduire valide et dOment mandatés par
I'organisatrice sont chargés de faire respecter cette priorité de passage.

Conformément a larticle R. 411-28 du code de la route, les indications données par les agents des
forces de I‘ordre réglant la circulation au niveau des différents carrefours situés sur les itinéraires de la
course prévalent sur toutes les régles de circulation définies par le présent arrété ou par les arrétés des
collectivités territoriales édictés a I'occasion de cette épreuve.

Celle-ci ne s'applique pas aux véhicules d’urgence investis d’'une mission de service public, lesquels
peuvent étre autorisés a traverser |la zone prioritaire définie au présent article, uniquement dans le sens
de la course et accompagnés d’un motocycliste des forces de l'ordre.

Chaque poste de signaleurs civils est prémuni de la présente autorisation. En aucun cas les signaleurs
civils ne peuvent s‘opposer au passage d’un véhicule ne respectant pas délibérément la priorité de
passage. Toutefois, le cas échéant ils font appel & un officier de police judiciaire ou & un agent de police
judiciaire territorialement compétent ou présent sur les lieux.

En aucun cas les dispositions du présent article ne font obstacle aux pouvoirs de police de la circulation
du Président du Conseil Départemental de la Meuse ou des Maires des communes concernées par cette
épreuve, lesquels peuvent prescrire des mesures de circulation et/ou de stationnement plus restrictives.

Le stationnement du public est interdit dans les virages a angle droit ou en épingle & cheveux et faisant
svite a une descente rapide, sur les ponts ainsi que sur les voies particuliérement étroites.

Article 3 : Une caravane publicitaire composée d’environ quarante véhicules précéde la course avec
deux heures d’avance sur elle. L'article 2 du présent arrété ne s'applique pas aux véhicules composant
cette caravane, lesquels demeurent strictement soumis aux régles du code de la route.

Le départ de |la caravane publicitaire a lieu rue du Débarcadére i Bar-le-Duc entre 09 h 50 et 10 h 00.

La caravane stationne :
* en agglomération de Longeville-en-Barrois — rue de la Fontaine 210 h 03 ;
* en agglomeération de Ligny-en-Barrois — parc municipal a 10 h 29;
* en agglomération de Maxey-sur-Vaise - Grande Rue 311h 24 ;
» en agglomération de Pagny-la-Blache-Céte — rue du Moulin 311 h 49.

En agglomération de Naix-aux-Forges, la vitesse de franchissement des ouvrages d‘art est limitée 2
30 km/h maximum.

Article 4: Aucun aéronef, aérodyne ou aérostat ne peut survoler la 1*® Edition du Tour de France
Femmes avec Zwift a une altitude inférieure & 500 métres par rapport au sol (1 600 ft FL), sous réserve
des prescriptions plus sévéres imposées par l'arrété interministériel du 10 octobre 1957 susvisé, en ce
qui concerne les hauteurs planchers imposées pour le survol des agglomérations urbaines et des
rassemblements importants.
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Le survol de la 1% Edition du Tour de France Femmes avec Zwift au moyen d’aéronefs circulant sans
personnes a bord est interdit au-dessus des axes empruntés par la course, au-dessus des zones de
spectateurs et de la zone de départ a Bar-le-Duc de la cinquiéme étape du 28 juillet 2022,

Toutefois, des dérogations peuvent étre accordées dans les conditions fixées par I‘article 5 de l'arrété
interministériel du 10 octobre 1957 susvisé, notamment aux appareils affrétés par les sociétés de
télévision nationales, mais en aucun cas pour des raisons publicitaires ou des baptémes de l'air.

Les prescriptions du présent article ne s’appliquent ni aux aires de dégagement des aérodromes
permanents, ni aux aéronefs affrétés par I’Etat ou chargés d’une mission de service public.

Article 5 : Aucun débit de boissons temporaire défini a I'article L. 3334-2 du code de la santé publique
ne peut étre autorisé sur les itinéraires stricto sensu de I'épreuve.

Les débits de boissons ambulants titulaires d’une licence de vente de boissons alcooliques ne peuvent
étre autorisés sur la voie publique par les maires que dans la mesure oU I'emplacement retenu est
compatible avec les dispositions applicables en matiére de zones protégées et avec le bon déroulement
de I'épreuve.

Compte tenu des dangers pour l'ordre et la sécurité publics que représente la consommation excessive
de boissons alcooliques, les maires recommandent aux marchands ambulants de ne vendre ou offrir des
boissons du premier groupe définies a I'article L. 3321-1 du code de la santé publique ;

Article 6: Les transports exceptionnels et les transports de bois ronds (toutes portions de troncs
d‘arbres ou de branches obtenues par trongonnage) ainsi que la circulation de tout convoi exceptionnel
sont interdits le 28 juillet 2022 de 9h00 a 14h00 sur les routes meusiennes empruntées par le tour de
France féminin 2022 3 savoir :

- N135 : de Bar-le-Duc a Ligny-en-Barrois

- D966 : de Ligny-en-Barrois jusqu'au carrefour D966 [ D29
- D 29 : du carrefour D966 [ D29 a Naix-aux-Forges

- D10 : de Mauvages a Vacon-Vacon

- D960 : d'Houdelaincourt a Vaucouleurs

- D 964 : de Vaucouleurs a Burey-1a-Cdte

Article 7 : En agglomération de Bar-le-Duc, la circulation publique des véhicules est réglementée comme
suit :

interdiction du stationnement des véhicules de toute nature, & l'exception de la caravane
publicitaire et des véhicules des organisateurs le mercredi 27 juillet 2022 4 partir de 17 h 00 jusqu'a la
fin de la manifestation :

» parking place Exelmans;

* parking de la gare multimodale ;

¢ parking de la gare S.N.C.F., c6té rue de Sébastopol ;

* parking Impasse du Canal

interdiction de la circulation des véhicules de toute nature, a l'exception de la caravane publicitaire
et des véhicules de secours, de sécurité et de police le jeudi 28 juillet 2022 :
»> apartir de 05 h 00 jusqu‘a la fin de la manifestation :
* rueduSac;
* rue André Theuriet;
* rueduGué;
¢ Quai Sadi Carnot ;
*  Quai Victor Hugo;
* impasse du Pont Triby, de la rue Salavdor Allende a la rue du Débarcadére (non compris)
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» apartir de 11 h 00 jusqu‘a la fin de la manifestation :
* Avenue du 94&me R.l, trongon compris entre la place Foch et la rue du Lieutenant Vasseur ;
* rue du Lieutenant Vasseur ;
* rue Ernest Bradfer, trongon compris entre la rue du Lieutenant Vasseur et la limite
d‘agglomération ;

interdiction de la circulation et du stationnement des véhicules de toute nature, a I'exception de fa
caravane publicitaire et des véhicules de secours, de sécurité et de police le jeudi 28 juillet 2022 ;
» apartir de 05 h 00 jusqu'a la fin de la manifestation :
* rue Sébastopol, du giratoire place de la République a la rue de Saint-Mihiel (non compris) ;
» place de la République ;
* rue Salvador Allende;
¢ rue Saint-Urbain;
* rue Exelmans;
*  rue du Général de Gaulle;
* rue des Romains, de l'accés au parking square Champion au rond-point formé des Rues
Salvador Allende et rue Saint-Urbain ;
* parking square Couchot
> apartir de 09 h 00 jusqu’a la fin de la manifestation :
¢« boulevard de la Rochelle ;
* rue André Maginot, carrefour rue du Cygne - rue du Bourg (non compiris) ;
* rue et pont Notre-Dame ;
* rue Bar la Vilie;
* rue Jeanne d'Arc;
* rueduRepos;
* rue et parking des Minimes ;
* rue Saint-Antoine, de la rue de la Maréchale (non compris) au boulevard de la Rochelle

interdiction du stationnement des véhicules de toute nature, a l'exception de la caravane
publicitaire et des véhicules de secours, de sécurité et de police le jeudi 28 juillet 2022 :
» de05h00a10h00:
* rue du Débarcadére ;
» apartir de 09 h 00 jusqu‘a la fin de la manifestation :
» avenue du 94*™ R.1., trongcon compris entre la piace Foch et la rue du Lieutenant Vasseur ;
* rue du Lieutenant Vasseur ;
* rue Ernest Bradfer, troncon compris entre la rue du Lieutenant Vasseur et la limite
d’agglomération.

Les véhicules suiveurs et accompagnateurs des concurrentes circulent obligatoirement le plus a droite
possible de la chaussée du c6té de la rive de I'Ornain, afin de laisser libre accés au quai Victor Hugo en
cas de nécessité d'intervention de véhicules de secours et de lutte contre I'incendie.

Article 8: Les maires des autres communes traversées par l'itinéraire de I'épreuve neutralisent le
stationnement des véhicules au moins quatre heures avant le passage des concurrentes jusqu‘au
passage du véhicule FIN DE COURSE de la Garde Républicaine.

Tous les véhicules laissés en stationnement génant conformément aux dispositions prises par les articles
7 et 8 du présent arrété sont susceptibles d’étre enlevés et mis en fourriére aux frais des contrevenants,
outre les amendes encourues,

Article 9: L'échangeur RN 4 — RN 135 dans le sens Nancy-Paris a Ligny-en-Barrois est neutralisé le 28
juillet 2022 en raison de travaux avec une déviation mise en place a I'échangeur de Maulan.

Article 10 : Le jet de tracts, journaux, prospectus sur la voie publique est interdit.
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Article 11: Tout obstacle au passage des concurrentes est pré-signalé par un personnel des forces de
I'ordre ou protégé au moyen de bottes de paille.

Article 12 : Toute infraction aux termes du présent arrété est constatée et poursuivie conformément
aux dispositions de l'article R. 610-5 du code pénal, sans préjudice de pénalités plus graves prévues le
cas échéant par les lois et réglements en vigueur.

Article 13: Le présent arrété sera publié au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture de la
Meuse.

Article 14 : Le Directeur du Cabinet, le Président du Conseil Départemental de la Meuse, les Maires de
Bar-le-Duc, Savonniéres-devant-Bar, Longeville-en-Barrois, Tronville-en-Barrois, Velaines, Ligny-en-Barrois,
Naix-aux-Forges, Boviolles, Marson-sur-Barboure, Reffroy, Mauvages, Delouze-Rosiéres, Badonvilliers-
Gérauvilliers, Epiez-sur-Meuse, Maxey-sur-Vaise, Montbras, Pagny-la-Blanche-Cbte, la Sous-Préféte de
Commercy, le secrétaire général Sous-Préfet de Il'arrondissement de Bar Le Duc, le Directeur
Départemental de la Sécurité Publique, le Colonel commandant le groupement de gendarmerie de |a
Meuse, le Directeur des Routes Est, le Directeur Départemental des Territoires et le Directeur
Départemental des Services d’'Incendie et de Secours et le Délégué Territorial de I’Agence Régionale de
Santé pour le département de la Meuse sont chargés de I'exécution du présent arrété dont une copie
est adressée au Préfet de police de Paris, départ de la 1% Edition du Tour de France Femmes avec Zwift,
au Préfet de la Meurthe-et-Moselle, a la Directrice de I"Office National des Foréts, au Directeur Régional
de la S.N.C.F, au Chef du Service Départemental de Voies Navigables de France, au Président de la
filiére Bois de la région Grand-Est, I'interprofession FIBOIS Grand Est et & l'organisatrice de la 1**® Edition
du Tour de France Femmes avec Zwift.

Pour la Préféte et par délégation,
le Directeur de Cabine

Berfiard BURCKEL

o

Dans un délai de deux mois a compter de la notification du présent arrété, les recours suivants
peuvent étre introduits par courrier recommandé avec demande d’avis de réception :

- soit un recours gracieux, adressé 3 Madame la Préféte de la Meuse - 40 rue du Bourg - 55 012
Bar-le-Duc ;
- soit un recours hiérarchique, adressé a Monsieur le Ministre de I'Intérieur et des Outre-Mer,
place Beauvau — 75 800 — Paris Cedex 08;
‘ - $0it un recours contentieux, en saisissant le Président du Tribunal Administratif dont reléve
la domiciliation du titulaire de la présente autorisation - le Tribunal Administratif peut é&tre
| saisi par l'application informatique "Télérecours citoyens" accessible par le site Internet
. www.telerecours.fr .
|
| Aprés un recours gracieux ou hiérarchique, le délai du recours contentieux ne court qu’a compter du
'rejet explicite ou implicite de I'un de ces deux recours. Le rejet implicite intervient, suite au silence
| gardé par I'administration, a I'issue d'une période de deux mois.

6/7



®  ITINERAIRE HORAIRE
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PREFET PREFET

DE LA HAUTE-MARNE DE LA MEUSE
Liberté Liberté

Epdlité . Egalitd

Fraternité . Fraternité

BUREAU DES COLLECTIVITES LOCALES
ET DE LINTERCOMMUNALITE -

ARRETE INTERPREFECTORAL N°52-2022-07-00081 DU 13 JUILLET 2022

portant adhésion et transfert de compétence - .
de la Communauté de Communes des Portes de Meuse
au Syndicat Départemental d’Energie et des Déchets 52
et actualisation des statuts

La Préféte de la Haute-Marne \ La.Préféte de la-Meuse
Chevalier de la Légion d'Honneur Chevalier de la Légion d'Honneur:
Chevalier de I'Ordre National du Mérite Chevalier de |'Ordre National du Mérite

VU le code général des collectivités territoriales (CGCT), notamment les articles L521>‘I-18,
L5211-20 et;L5711-1 H

VU l'arrété préfectoral n° 2724 du 13 novembre 2015 modifié portant création du Syndicat
Départemental d’Energie et des Déchets 52 (SDED 52) ;

VU l'arrété préfectoral n°2021-2519 du 13 octobre 2021 accordant délégation de signature a
Monsieur Christian ROBBE-GRILLET, Secrétaire Général de la Préfecture de la Meuse;

VU l'arrété préfectoral n°2022-466 du 25 mars 2022 avtorisant le retrait de la Communauté de
communes des Portes de Meuse du Syndicat mixte d'Etudes et de Traitement des Déchets Ménagers et
Assimilés (SMET) au ter janvier 2023 et validant les nouveaux statuts dv syndicat; -

VU l'arrété préfectoral n°52-2022-03-0049 du 7 mars 2022 portant délégation de signature a M.
Maxence DEN HEIJER, Secrétaire Général de la Préfecture de la Haute-Marne;

VU la délibération du 23 novembre 2021 de la Communauté de Communes des Portes de
Meuse sollicitant son adhésion au SDED52, & compter du 1¢ janvier 2023 ainsi que le transfert de la
compétence traitement des déchets ménagers au syndicat;

VU la délibération du 13 février 2022 du comité syndical du SDED 52, notifiée & ses membres le
22 février 2022, acceptant I'adhésion de la CCPM au syndicat et actualisant les statuts;

VU les délibérations favorables d’une majorité qualifiée des membres du syndicat sur les
modifications proposées.



CONSIDERANT que les conditions de majonte gualifiée requises par le code général des
collectivités territoriales sont remplies; '

SUR proposition du Secrétaire général de la Préfecture de’IéIHaute-Mar.ne,

ARRETENT :

Article1: A compter du_ 1* janvier 2023, il est procédé & I'adhéslon au Syndicat
Départemental d'Energie et des Dechets 52 de la Communauté de Communes des Portes de Meuse et
au transfert dela ‘compétence traitement des déchets ménagers.

. Article 2: Les nouveaux statuts du Syndicat Départemental d* Energle et des Déchets 52' sont
annexés au présent arrété.

‘Article 3: Le présent arrété peut faire objet d'un recours contentieux devant le tribunal
administratif de Chélons-en- -Champagne dans un- délal de deux mois 3 compter de sa pubhcatlonf Le
cas échéant, le trlbunal administratif peut etre saisi par l'application « Télérecours citoyens »
(www.telerecours.fr).

Article 4: Les Secrétaires. Généraux des Préfectures de la Haute-Marne et de la- Meuse, Jes
Directeurs Départementaux des Finances Pubhques de la Haute-Marne et de'la Meuse, le Président du .
SDED 52 et le PréSIdent de la communauté de communes des Portes de Meuse-sont charges, chacun en
ce qui e congerne, de I'exécution du présent arrété dont une copie leur sera transmise, ainsi qu’aux
Directeurs Départementaux des Territoires et qui sera pubhe aux Recueils des Actes Administratifs de la
Préfecture de la Haute-Marne et de la Meuse . :

chamorele 13 L2 7 sarteduele L 2002

e et par délégatidn, Pour la préféte et par délégation,
\gEnéral de la Préfecture, , Le secré jife_général de la Préfecture,
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Statuts du SDED 52

Chapitre 1. DISPOSITIONS GENERALES.
Aricle1.  Constitution 8
Aricle 2.  Composition et périmétre
Adicle 3,  Siege: .
Aficle 4.  Duree:

Chapitre2.  OBJET DU SYNDICAT
Afticle 5. . Objet

Chapitre3. . BLOC DES COMPETENCES ENERGIE:

MRNNDNMNN

Atticle 8. Compétence optionnelle dautorité arganisatrice de 3 distribution publique.

délectricite 12

Atticle 7.  Compétence optionnelle au titre dugez 3
Atticle 8. Compétenice optionnelie au titre de FECIAIRagR PUBIIC | e mceemmocrrmeremssesinre 4
Arlicle 9. - Compétence gptionnelle Technologie de linformation et de k3 communication
me): 4
Article 10, Compétence optionnelle installation et exploktation des bomes de recharge de
- yéhieules &lectriques :
Chapitred.  BLOC DES COMPETENCES DECHETS MENAGERS ET ASSIMILES :ceecmcicnn

Article 11.  Compétence optionnelle au titrre du traitement :

Article12.  Compétence optionnelie au tire de la collecte i...... . :
Chapitre5.  SERVICES COMPLEMENTAIRES ET ACCESSOIRES AUX COMPETENCES : weens
Article 13.  Communications électroniques

Afticle 14, Le Syndicat peut également &tre coordonnateur de commandes publiques se

rattachant 4 son obiet, dans le cadre de ia loi MOP. .

[N NOYLRLR

o

Article 18. Dans le cadre des disposkions prévues naotamment par l'article L 2224-32 du
. 8

CGCT, le syndicat peut :

Chapitre 6.  ADHESION, RETRAIT ET TRANSFERT DE COMPETENCE .......comormorsmmssmsisasesssmens &
. Atticle 16.  Adhésion au syndicat. [
Article 17, Modalités de retrait du syndicat 7
Afticle 18.  Modalités de transfert d'une compétence = 7
Article 19.  Modaliés de reprise d'une compétence : . e
19.1.. Conséguences financiéres et patrimoniales des reprises de COMPELENCE < evereseres 7
Article 20,  Affectation et propriété des ouvrages. 7
* Chapitre7.  ADMINISTRATION DU SYNDICAT 8
Afticle 21.  Le comité syndical, organe délibérant du syndicst. 8
21.1. Composition et désignation des délégué 8
21.2. Foneti du comité syndical © 9
Article 22.  Le bureau : 9
: Article 23.  Le réglement intSrieur: . 10
Chapire8. DISPOSITIONS FINANCIERES ET COMPTABLES 5 10
Article 24.  Le budget 10
241, Dép i 10
242, Recettes : 10
Article 25. Comptabilité et P pubfic : 1
Chapitre ®. . AUTRES DISPOSITIONS : 1"
-— VU pour &érs annexs & wma&m prafeciordl -
e ; k
S2-2ass 3 JUIL. 208
CHAUMCNT Iz '§ 2 SR
y < JHL pp Lt ™
: “e- pourla Préféte,
l.s 1e Sscréiaire Général

Christian ROBBE*®

~

e
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Chapitre 1.  DISPOSITIONS GENERALES

Article 1. Constifution

En application des articles L 5212-27, L5711-1 et L5212-16 du CGCT il est constitué un syndicat
mixte a {2 carte issu de la fusion du Syndicat Départemental d'Energie de Haute-Mame et du
Syndicat Départemental d'Elimination des Déchets Ménagers de la Haute-Mame, dénommé
m«.:n._mw-%! Départemental d'Energie et des Déchets 52 (SDEDS2), désigné ci-aprés par le
« SyN »,

Article 2. no:.uom.,.no: et périmétre

Le syndicat est” posé des des &
 intercommunale et des-syndicats mixtes qui figurent & F'annexe 1.

Le périmétre du syndicat est 8.5 de rensemble des termitoires de ses membres.

publics de coopération

Article 3. Siége:
Le siége du syndicat est fixé 4D bis avenue du-Maréchal Foch 8 CHAUMONT (52000).

Article 4. Durée:
Le syndicat est constitué pour une n_:..mm ilimitée.

Chapitre 2.  OBJET DU SYNDICAT

Article 5. Ohijet
Le syndicat exerce, aux fieux et place des membres qui en font la demande, les compétences

optionnelles ci-aprés. It exerce par ailleurs les services complémentaires, tels que définis dans le
. chapitre S des présents statuts.

Chapitre 3. BLOC DES COMPETENCES ENERGIE:

. -Article 6. Compétence oumo::m:o.n.mﬁonnm crganisatrice de la distribution

publique d'électricité :
En sa qualité d'autarité organisatrice des missions de service public sfférentes 2 la création, 3
J'extension, au renouvellement et lexploltation des réseaux de distiibution d'slectricité, ainsiqua

ta production et & la foumiture d'électricité, e Syndicat exerce au fieu et place des communes a
compétence mentionnée & Iarticie L2224-31 du CGCT et tradulte par les activites suivantes

- Passalion, avec les entreprises délégataires, de tous les actes relatifs 3 la délégation de sevice
" public’ de distribution de Pélectricité ou, le cas échéant exploiiation du service en régie,

- Représentation et défense des intérdts des usagers dans leurs refations avec les exploitants,

- - Contrdle du bon accomplissement des missions de service public et contrdle du reseau public
de distribution d'électricité tel que le prévoit notamment I'article L2224-31 du CGCT,

2m



- Dans le cadre de Iarticle L2224-35 du CGCT, maltise d'ouviage des ravaux relatis 4 Ia

tranchée aménagée, nécessaires.au transfert en souterrain des ignes de réseaux et de Gignes

terminales existantes et maitrise d'ouvrage des infrastructures communes de génie civil en

_complément de la tranchée commune, .

- - Dans e cadre de articie L2224-35 du CGCT, maltrise d'suvrage et entretien dlinfrastructures
de génie’ civil'destinées au passage de réseaux de communications Electroniques, incluant les
foureaux et les chambres de tirage, _

- Mafrise d'olivrage d6s Yravaux'des réseaux publics de distribition d'Slectricité et des
instafiations-de production d'éleciricité de proximis, et exploitation de ces instaliations,

-  Réalisation ou-interventions pour-faire réaliser des-actions tendant 4 matriser ia demande
d'énergies de réseau des consommateurs finals dEssarvis en basse tension, selon les dispositions
prévues a larticle L2224-34 du CGCT, : .

- Représentation des personnes morales membres dans tous les cas oit ks lois &4 les réglements
en vigueur prévoient que celles-ci doivent &tre représentées ou consultées,

- Exercice de missions de conciiation en vue du réglement de différends relatifs 4 Ia foumniure
d'électricité de secours. Application le cas échéant, des dispositions {égisiatives et néglementaires
relatives a lutifisation des réserves d'énergie électrique, .

Le syndicat est propriétaire de 'ensemble des ouvrages du réseau public de distribution
d'électricité situés surson termitorre dont I a &ts maftre d'cuvrage ou qui lui ont &té transférés, des
biens de retour des gestions déléguées, ainsi que des ouvrages d'extension du réseau de
distribution public d'éleciricité remis en toute propriété 3 P'autorité concédame parles construcleurs,
lotisseurs et autres aménageurs. N ]

Les ouvrages construits sous la maitrise d'ouviage des membres sont mis a la disposition du
syndicat pour f'exercice-de sa compétence d'autorité organisatrice de service public de distributicn
d'énergie. .

Le périmétre des membres ayant transtéré Iz compétence distribution publique d'électricité
est en annexe 2 des présemts statuts. C -

Article 7. Compétence optionnelle au titre du gaz :

Le Syndicat peut exercer, la 8...%@5:8 d'autarité organisatrice des missions de service public
afiérentes au développement et A fexploitation des réseaux de distribution publique de gaz, ainsi
Qud ta foumiture de gaz, et notamment : . .

- passation, avec les entreprises déiégataires, de fous actes relatifs  la déiégation de missions
de service public afiérentes a lacheminement du gaz sur le réseau public de distribution, ainsi
qu'a 1a fourniture de gaz ou, fe cas échéant, Texploitation en régie de tout ou partie de ces
sefvices, B B

- représentation des intéréts des usagers dans leurs relations avec les foumisseurs et les

- contrle du bon accomplssement des missions de service publlc et contréle du raseau public
de distribution de gaz. :

- exercice de missions de conciliation des intéréts des usagers dans leurs refations avec les
exploitants

- mallrise d'ouvrage, soit dévolue aux entreprises délégataires, soit exercie en direct en tant
quopérateur de réseau, dinvestissements sur le réseau public de distribution de gaz,

- réglisation dans le cadre des dispositions Iégislatives et réglementaires, directement par le
syndicat ou par lintermédiaire d'un délégataire, des actions tendant 4 maitriser la demande de
geez,

am

- représentation ‘des membres dans les cas ol Ies lois et réglemernts en vigueur prévaient que

ceux-ci dolvent éire représentss ou consultés,

- organisation des services d'études, administratifs, juridiques et techniques en vue de fexamen

vos‘_unu.:n.nn:mgngocanuﬂBﬂ:vﬁanw»ncﬁncgv:moo:om:ma.numﬂ
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Article8. " Compétence optionnelle au titre de Féclairage public :

Le Syndicat exerce pour [es membres qui en font [a demande la compétence relative au

- développemnent, au renouvellement et  Fexploitation de leurs installations et réseaux d'éclairage

public, comportant notamment :

- lamaitrise d* gedesr llements dinstallation et des installations nouveles,
= lamaintenance préventive et curative de ces instaliations,
- la passation et 'exéaution des contrats d'aceés au réseau de distribution d'électriclte et de

fourniture d'énergie électrique, et, génésalement, tous contrats afférents au développement, au
rencuvellement et & rexploitation de ces instaliations et réseau.

-Le syndlcat est propriétaire de Fensemble des ouwrages dont i a éé mailre d'ouvrage, Les

cuvrages censtiuits antérieurament au transfert de campétence par les membres, lui sont mis 2
disposition.

Le périmétre des membres ayant transféré a compétence éclairage public est en annexe 2
des présents sTatuts.

Article 9. Compétence- optionnelle u.m.o_.:o_omm.m de Pinformation et de la

communication (TIC) :

Le syndicat contribue au développement, chez ses membres, des technologies de linformatian et
de fa communication. A ce titre, il procide aux études, sux acquisitions et a la maintenance de
Finformatique des services administratifs et tachniques des callectivités et &tablissements publics,
dans le domaine de la gestion, de ['aide & la décision, des systémes d'information, de Tinformation
géographique, de la cartographie et de Iz communication.

Le syndicat finance la woaumnﬁn par le prélévement d'une cotisation qui est fonction du service
rendu et dont le montant est fixé annuellement par le comité syndical. -

Le: syndicat peut faire office de centrale d'achat

rnbma.amﬁmnaaﬂuuihuﬁﬂﬂaﬁm\mooﬂu&maoudnﬁgu::mﬁwnmmng
statuts, -

* Article 10. Compétence optionnelle installation et exploitation des bomes de

recharge de véhicules électriques :
Le syndicat exerce, en liey &t place des adhérents qui en fontJa demande, Ia compétence prévue

-3larficle L 22224-37 du CGCT pourla mise en place et lorganisation dun service comprenantia ’

création, f'entretien et Texploitation des infrastructures de charge nécesssires 4 lusage das
véhicules électriques ov hybrides rachargeables, .

Le _um;.a_gw des membres ayant transféré la compétence instaflation et exploitation des
gﬁnm%nmggﬂmoniﬂﬂgg snnexe 2 des présents statuts
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Chapitre 4. BLOC DES COMPETENCES DECHETS MENAGERS ET
- ASSINILES :

Article 11. Compétence optionnelie au titre du traitement :

. Le syndicat oam_._.mn I traitament des déchets ménagers assimiés en application de larticle L.
2224-13 du CGCT et conformément au Plan régional de prévention et de gestion des déchets non
dangereux (PRPGOND). E -

A ce fire, le syndicat réalise ou feit réaliser les &tudes nécessaires, 1l réalise ou fait réaliser ,
exploite ou fail exploiter les ouvrages préwus dans le PRPGOND et le programme ldcal de
prévention des déchets ménagers et assimilés (PLPDMA) et implantés sur son temitoire et
concourant & l'exercice de la compétence ¢ traitement ».

Ses compétences s'exercent sur:
- les déchetteries inscrites au schéma du réseau départemental des déchefteries
- les centres detri
- les postes de ransfert
- les iransports depuis les postes de transfert jusqu'aux instaliations de traitement
- letrensfert sux vemiers du verre collectd en points d'appart volontaires
- letraement et la valorisation des déchets ménagers et assimilés
- lacommunication relative au trakement
- Ies fiidres de fraitament appropriées & chagque type de déchets.

Au titre du traitément, le syndicat assure également la gestion des centres d'enfouissement
1techniques (CET) de Sarcicourt et de Montianden. -

En outre, i méne en lidison avec ses membres des actions de coordination, d'éudes et de
communication afin d'assurer 1a cohégence du service public d'éimination des déchets ménagers
&t assimilés, Il réalise ou fai réaliser les études ou travaux propres @ garantir, & i ou a ses
adhérents, la pertinence de ses ou de leurs actions, 1a continuité et la qualité du seqvice et, plus
généralement, linscription du systéme départementsl dans une politique de développement
dureble. [} exploite ou fait exploiter les ouvrages éventuellement réalisés dans ce cadre,

Le syndicat exerce |a campétence au tire des déchets ménagers en régie ou .v.m_._. les confier en
tout ou partie & un tiers par la canclusion de cantrats.
- Le périmétre des membres ayant transféré la compétence trajtement des déchets ménagers
est en annexe 3 des présents statuts.

"Article 120  Compétence optionnelle au titre de fa collecte :

Le syndicat peut assurer, en fieu et place de ses membres qui en feront la demande, par
dalibération de leur assemblée défibérante, la compétance « collecte » qui recouvre :

. la coliecte traditionnelle des ordures ménagéres et déchets assimilés au porte & porte ou en

apport volanitaire 4 des points de regroupement. .

- les collectes sélectives des déchets ménagess et assimilés (apport volontaire et/ou porte 3

porte) :

- .la communication relative 4 la collecte

_La compétence collects ne peut pas &tre transférée seule et doit forcément étre couplkée avec la
compétence traitement de larticle 10.

sm

Le périmétre des membres ayant transtéré la n.oiumaw:nm collecte des déchets ménagers
est en annexe 3 des présents statits.

Chapitre 5. SERVICES COMPLEMENTAIRES ET ACCESSOIRES AUX
COMPETENCES :

Article 13.  Communications électroniques

Dans-le cadre des dispositions de Panticle L1425-1 du CGCT, le syndieat exerce sur le termitoire
des membres, I3 mission relative aux réseatwx et sefvices locaux de communications électroniques
comprenant selon le cas :

- TFacquistion des droits d'usage & des fins d'établir et d'exploiter des infrastructures et des
réseaux de communications électroniques,

- l'acquisition des infrastructures ou réseaux existants, .

- Ia mise en place des infrastructures ou réseaux 3 dispesition d'opérateurs ou d'utiisateurs de
réseaux indépendants . .

- Poffre de services de communications électroniques aux utilisateurs finaux.

Article 14. Le Syndicat peut également étre coordonnateur.de commandes
publiques se rattachant & son objet, dans le cadre de la lol MOP.

Article 15. Dansle cadre des dispositions prévues notamment par Particle L
2224-32 du CGCT, le syndicat peut :

- aménager et exploiter toute nouvelle installation de production d'électricite :
o utilisant les énergies renouvelables
o de valorisation énargétique des déchets ménagers ou assimilés
- o de cogénération ou de récupération dénergiz provenant dfinstallations visant
Falimentation d'un réseau de chaleur, visant  la propre utifisation du producteur.

- vendre de I'électricité produite & des clients éligibles et & des fournisseurs d'électricita.

Le syndicat peut, conformément a I3 légisiation en vigueur et nmwm fes conditions fixées par
son comité syndical, en lleu et place des membres qui en font{a demande, négocier, passer
et contrbler des contrats d'achat d'énergie.

Chapitre 6.  ADHESION, RETRAIT ET TRANSFERT DE COMPETENCE

Article 16. Adhésion au syndicat

Dés lors quiun organe délihérant demande son adhésion au syndicat, les membres du syndicat
disposent d'un délai de trois mois & compter de la notification de la délibération de demande d'adhésion
pour se prononeer, L'accard doit tre exprimé par les deux tiers au moins des organes délibérants des
membres du syndicat représestant plus de la mofitié de la population totale de ceux-ci, ou par 2 moitié
au moins des arganes délibérants des membres représentant les deux tiers de la population totale. A
defaut de défibération dans co délai, la ion est réputé
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Article 17. Modalités de retrait du syndicat

Dés lors qu'un organe défibérant demande son retrait du syndicst, [es membres du syndicat disposent
dun délaide trois mois & compter de Is notification de [a délibsration de demande de retrait pour se
‘prononear L'accord doft &tre exprimé par les deux tiers au moins des organes délibérants des membres
du syndicat représentant plus de la moitié de Ia population totale de ceux-ci, ou a Ia meitié au moins
des organes délibérants des membres représentant les deux tiers de la population totale. A défaut de
délibération dans ce délal, ia décision est réputée défavorable

Article 18. Modalités de transfert d’une compétence :

Le transfert au syndicat des compétences se fait par simple délibération de l'organe défibérant du
membre adhérent.

La défibération est nofifiée au président du syndicat qui en informe Pexécutifde chacun de Ses membres
par voie électronique ou par voie pestale.

Le transfert prend effet au premier jour du mois suivant la date & lagquefle 1a défibération précitée est
devenue exéeitoire. g ) .

Les délibérations de transtert de compétences prises par les membres avant Is date de fusion
entrainent de facto I'adhésien des membres aux dites compétences du présent syndicat.

Article 19. Modalités de reprise Cune compétence :

La réprise de compétence ne peut intervenir avant un défai de 5 ans, sur délibération de Fergane
délibérant du membre du syndicat qui souhaite ce retralt, Ce retrait est subordonné 3 I'accord du comité
syndieal, . :

La reprise prend effet au 1er jour de Marmée sujvant la date exécutoire de fa délibération du comité
syndical actant la reprise de compétence,

Concemant la reprise de la compétence d'autorité organisatrice de la distribution publique d'électricite
visée & Particle 6, celle-ci ne pourra en outre intervenir qu'aprés le teme normal des contrats ou
cenventions de conoassion passés avec les entreprises chargées de lexploitation du service et sous
réserve que la délibération du membre portant reprise de compétence sok notifiée au Président au
moins un an avant la daie normale de fin de ces contrats ou conventions de esncessien,

18.1. Conséquences financiéres et patrimoniales des _.mu_.mmo,ﬁ de compétence :

Les biens mis a la nuuoﬂ..os du syndicat reviennent automatiquement au membre qui reprend ta
compétence.

Les équipements réalisés par (e syndicat, intéressant la compétence reprise, servant @ un usage public
et sRués sur le territoire de la p e p 1t 1a compétence deviennent la propriété de
celle-ci 4 Ia condition que ces équipements soient principalement destinés a ses habitants :ta personne
morale se substitue au syndicat dans les éventuels contrats souscrits par celuici, notamment de gestion
déiéguée, - :

Le membre reprenant une compétence au syndicat continue & participer au service de fa dette pour les
emprunts contractés par cefui-ci et concemant cette compétence pendant la période au cours de
laquelle elle Favait transférée & cet établissement, jusqu'a famortissement complet des dits emprunts.

Le comité syndical constate le montant de la charge de ces emprunts lorsqu'il adopte le budget.

Arficle 20. Affectation et propriété des ouvrages
° Letransfert de compétence entraine de plein droit ka mise adisposition des biens meubles et immeubles

utiisés pour l'exercice de la compétence, Ceux-ci sont affectés au syndicat 3 la date dutransfert de la
compétence. :

m

Le syndicat se substiue de plein droit 3 ses membres dans les droits et obligations qu'lls.détiennent gu
falt des contrats en cours et portant sur les compétences transférées au syndicat.

Chapitre 7.  ADM} z_m.._._n.>,=oz DU SYNDICAT

Article 21. Le comité syndical, organe délibérant du syndicat.

21.1. Composition et désignation des délégués

Le comité syndical est composé d'un nombre égal de voix pour le bloc énergie et ie blac déchets.

Chaque délégué siégeant au fitre du bloc énergie dispose d'une voix, tant pour les sujets d'ordre
général que pour ceux retatifs au bloc énergie. La répartition des volx pour le bloc déchets est fixé
enannexe b. . .

Un délégus peut siéger au fire des deux biocs de compétence.

Les régles de quorumn s'apprécient en fonction du nombre total de voix dont disposent les délégués
assistant 3 ka séance.

anhﬁ:un.o:nwmnﬂmm:ﬁnnﬂ: no:.mnm de deux situations distinctes pour le mode de

Les eammissions locales sont définfes en annexes £ et 5.

Les esetlest wnaktés adhérentes éisent dans un premier temps leurs délégués
pour siéger & des. commissions locales, tenant fiew de colleges électoraux, selon la répartition
suivante : : -

Pour les communes: -

- 1 délégué par commune de 13 499 habitants

~ 2 délégués par commune de 500 4 899 habitants

- 3 délégués par commune de 1 000 & 4 999 habitants
- 4 délégués par commune de 5000 4 9 999 habitants
- 5 délégués au-deta de 10 000 habitants

Pour les intercommunalftés adhérentes -

- 1 délégué par intercommunalité - .
Les intercornmunalités sont rattachées 2 la commission locale ol se trouve le siegge de
limtercommunalita, :

-Cas délegués élisent ensuite au sein de leur commission locale des déléguas titulaires; appelés &
$¥éger au comité syndical du SDED 52
Le nombre de ces délégués titulaires est fixé en prenant en compte la population des communes
de chague commission locale, selon ka répartition suivante :

- 3 délégués par commission de moins de 5 000 habitants

- 4 délégués par commission de 5000 2 & 999 habitants

- S'délégués par commission de 10 000 & 19 999 habitants

- B délégués par commission de 20 D00 habitants 2 24 999 habitants

- 7 délégués par commission de + 25 000 habitants

Auxguels s'gjoutent ;
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- 4 délégué par regroupement de 1 2 20 achérents

- 2 délégués par regroupement de 21 4 40 adhérents

- & délégués par regroup de 313 60 adhérents

- 5 délégués par reg 2 parlir de 61 achérents

Les commissions locales élisemt au comité syndical du a«:&g autant de suppléants que de
tRulaires. ’

Dispesitions particulidres pour la désignation des délégués du bloc énergie: .
rm-.un:.E délégué doil &tre remplacé, cest lorgane exécutif du bre d'origine de cel G qui
pourvolt & son remplacement. L.
Entre deyx renouvellements de conseils aEunum..R. le nombre de délégués atiribués par repport
aux strates de population ne change pas, méme si la variztion de la population implique une
modification de la strate de référence. Toute imercommunalté qui adhérera au syndicat élira un
délégué pour la représenter au sein de la commission locale alaquelle elle est rattachée, -

Pour le bloe de compéi COS CCCMeNS, O ST fin est girect

Le nombre de délégués est déterminé en veillant & ce que fe nombre de voix du bioc déchets sok
équivalent 2 celul du bioc énergie. Le nombre de voix est réparti entre les adhérents par rapport @
feur population respeciive. . i

Le nambre de délagués et de voix est détailié & Fannexe 6 des présents statuts.

Délégués suppléants des blocs déchets et énergie :

Des délégués suppiéants sont désignés dans les mémes condilions que ies délégués titulaires et
en méme nombre, lis sont appelés a sidger, avec voix défibérative, au comilé syndical en cas
d’empéchement d'un d&légue tiulaire appartenant ala méme commission locale pour I'énergie ou
3l méme collectivité pour les dEchéts et-dans la mesure ol ceux-ci n'ont Pas donné pouvair & un
autre tinalaire du méme bloc de compétences. lis disposent du méme nombre de voix que fes
titulaires qu'ils remplacent. .

La population prise en pte est [a population municipale, sans no:u—m. compte, telle que
donnée par le i t général publié par Iinsee au 1+ jenvier de fannée des
Blections municipales, . ’

21.2. Fonctionnement du comité syndical :

‘Conformément & Particle L 5212-16-du Code Général des Colleclivités Territorisles, tous les
délégués prennent part au, vote pour les décisians présentant un intérét commun & tous les
membres. Pour les décisions spacifiques aux compétences, chaque délégué participe dux
opérations de vate pour les décisions relatives 2ux compétences qui ont §1& wransférées par le
membre qu'il représente. .

Conformément au réglement intérieur, le comité syndical peut créer des comités de pilotage etdes
commissions thématiques. -

Article 22. Le bureau:

Le comité désigne, parmi les délégués, un bureau oaauom.m d'un président, de vice-présidents et
d'autres membres du comité syndical. Le nombre de vice-présidents et de membres est fixé par
défibéaration du comité syndical, conformément aux dispositions de l'article L. 5211-10du CGCT.
Les membres du bureau, ainsi que les vice-présidents, sont éius peritairement entre le colldge
déchets et le collége énergie. ’

am

Article 23.° Le réglement intérieur =

Dans les & mois qui suivent l'approbation des statuts, le comité syndical adopte san régiement
intérieur,

Pour le fonetisnnement du comité syndical, les délégations ¢'atiribution et le vete du budget, il est
fait application des lois et de 1a réglementation en vigueur dont les principales dispositions sont
reprises dans le réglement intérieur.

Chapitre 8.  DISPOSITIONS FINANCIERES ET COMPTABLES

Article 24. Le budget

Le budget principal comprend les dépenses d'administration générale. It peut &tre assorti d'un ou
plusieurs budgets annexes sur décision expresse du comité syndical au lorsque la légisiation lexige.

24.1. Dépenses

Les dépenses sont constituées :
- Des frais généraux d'administration et de fonctionnement du syndicat
Les dép d" istration générale du syndicat sont réparties sur chacun des membres au
%ﬁm des populations municipales, sans double-compte, donnée par le demier recensement
ciel connu. :

- Des dépanses résultant de son activité

24.2. Racettes

Le m:._.nmﬁ du syndicat mixte comprend, conformément aux dispesitions de farticle L 5212-19 du
CGCT=: . .
- Le produit des emprunts

- Les produits des dons-etlegs

- Les subventions et parlicipations de FUnion EuropSenne, du Fonds d'Amortissement des
Charges dElectrification (FACE), de I'Etat, de Ia région, du département et des communes et des
étaplissements publics.

- Lerevenu des biens, meubles ou immeubles du syndicat, . . )
- Latexe surla valeur gjoutée et le fonds de compensation de [a T.V.A {F.C.T.V.A

- Le produit des taxes, ret et conbributions correspondant aux services assurés ou aux
investissements réalisés ; . . .

- lataxe d'eniévement des ordures ménagéres et de laredevance spéciale ou d'enlévement des
ordures ménageéres se substituant aux contributions des membres et ceci sur le temitoire des
collectivités ol fe syndicet exerce la compétence collecte et traitement et dans la mesure oiflya
institué ce mode de financement ;

- lataxe communate sur les consommations finales d'éleclricité percue aufitre de l'article L 5212-
24 du CGCT. Celle-ci peut se substituer en tout ou pastie & |a contribution versée au iitre de fa
compétence électricté conformément aux articies L5212-20 et L2331-3 du CGCT et notamment
aux frais d"administration générale.

- Les versements effectués par les membres du syndicat dans le cadre du régime déregatoire
autorisant les EPCI & fiscalité propre dotés de Pintégraits de la compétence « Slimination et
valorisation des déchets meénagers » et ayant transféré celle-ci au syndicat mixte, & percevair la
taxe ou ka redevance préalablement instaurée par le syndicat mixte, en lieu et placa de eelui-ci.
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- Uaugaﬁgmﬁﬁm%%ggﬁ?nﬁﬁgnmn&ﬁgnn
sefvice public et de toute autre participation des délégataires aux Studes et sux travaux, qu'elles
soient n&:maamam_uon:nﬂnuoo:o,ﬂﬁmg ou fiées 3 la pratique du syndicat.

- Les sommes pergues des p publiques ou privéés, des assoclations, en échange des
SEIvices assuras

- Lesressources lises au réseau de n:m_o:_.m.; fa production d'énergle

- rﬁanﬁ&g%ﬁgﬁnﬂamﬁﬂﬁﬁoﬁg&&nﬁ

- Les recettes des éco-organismes

- toute autre ressource qui seralt fide & Fachivité du syndicat et atirbuge par la loi.

= La contribution de’ membres est calculée par compétence transférée de ta fagon suivante :

* Distribution d'énergie électrique : participation au colt des travaux selon
les barémes fxés par le comité syndical,

= Distribution publique de gaz : cotisalion par habitant et participations aux
colils des selon les barémes fixés par le comité syndical

* Echirage public : cotisation destinée a couvrir les frais de maintenance et

participation aux colits des travaux selon les barémes fixés par le comité
syndical )

* TIC: cofisation selon le type de senvice assuré par le syndicat pour le
membre, $elon ies barémes fixés par le comité syndieal. ‘

= IRVE : participation selon le réglement fixé par le comité syndical

* Traitement des déchets ménagers-: cotisation par habitant et enits
péréqués a la tonne traitée selon les barémes fixés par le comité syndical.

¢ Collecte des déchets : contribution selon le coiit estimé de fannée en

= Gestion des CET : cofisation par habitant selon fes barames fixds par le

comité syndical. Seuls les adhérents du blec « déchets » du centre etdu

sud du territoire contribuesnt. :
La population prise en compte est _n. _uo!.:nmo.: :.E..mo..v»_m. sans double compte,

Article 25. Comptabilité et comptable public :

La comptabilté du syndicat est &ablie selon ia nomenciature M14

Le comptable du syndicat mixte sera désigné par amété préfectoral, sur propesition du Trésorier
Fayeur Général. -

Chapitre . = AUTRES DISPOSITIONS :

Ladhésion du syndicat 4 un autre étatlissement public est décidée par le comits syndical 2 la
majorité simple.

Pour teute autre disposition non préwe m._x.u_.wmmw statuls ou au réglement intérieur, § est fait
application des dispesitions du CGCT -

"

Annexe 1 aux statuts - Liste des membres
Ageville
Algremoent
Ailianville
Aingoulaincaurt
Atzanville -
Alichamps -
Ambonville
Andelot-8Blancheville
Andilly-en-Bassigny
Annéville-ta-Prairie
Annonville -
Anrosey

. Aprey :

Arhigny-sous-Varenn

Bourdons-sur-Regnon

Bourg

Bourg-Sainte-Marie

Bourmont entre Meuse et Mouzon
Bouzancourt

Brachey

Brainville-sur-Meuse

" Braux-le-Chatet

Brennes



Brethenay Consigny

Brevvannas~-en-Bassigny Coublanc
Briaucourt T Coupray

Brican Courcelles-en-Montagne
Brousseval . Courcelles-sur-Blaise
Bugnignes . N - Cour-révéque
Busson Culmont
Buxiéres-i2s-Clefmant : Curel
Buxiares-lés-Viiers - - s Curmont

Ceffonds . Cusey
Celies-en-Bassigny Cuves

Celsoy Daillancourt
Cerisiéres Dailecourt
Chalancey Dammartin-sur-Meuse
Chatndrey Dampierre
Chahraines - Damrémont
Chamarandes-Choignes . Dancevor
Chambroncourt . Dammannes
Chamouilley Dinteville
Champigneulles-en-Bassigny ; Domblain .
Champigny-lés-Langres Dommarien
Champigny-sous-Varennes Dommartin-le-Franc
Champsevraine R Dogm%%@m
Chancenay : Domremy-Landéville
Changey Doncourt-sur-Mause
Chanoy Danjewx
Chantrzines Doulaincourt-Saucourt
Charmes Doulevant-le-Chéteau
Charmes-en-TAngle Doulevart-le-Pefit
Charmes-la-Grande Echenay

Chassigny ~ Eclaron-Braucourt-Sainte-Liviére
Chiteauvillain Ecot-la-Combe
Chatenay-Macheron Effincourt
Chatenay-Vaudin Enfonvelle
Chaterrupt-Semmernmont Epizon ,
Chaudenay . Esnouveaux
Chauffourt Euffigneix ;
Chaumont - . Eurville-Bienville
Chaumont-ta-Ville Farincourt

Chevillen Faverolles
Chézeaux 4 Fay-Billot .~
Cheilley-Dardenay Fays

Choiseu! Femigre-et-Lafolie
Cirey-les-Mareilles Flagey
Cirey-sur-Blaise - Flammerécourt
Cirfentaines-en-Azois Fartaines-sur-Marne
Cirfontaines-en-Omois Forcey

" Clefmont Foulain

Clinchamp _ Frampas

Cohens : Frécourt
Coiffy-le-Bas - Fresnes-sur-Apance
Coiffy-le-Haut Froncles
Coimier-le-Bas B Fronville
Colmier-e-Haut Genevriéres
Colombey-les-Deux-Eglises Germaines

Candes Germainvilliers



Leschéres-sur-le-Blaiseron

Leuchey



Orbigny-au-Val
QOrcevaux

Orges

Omancey .
Ormoy-lés-Sexfontaines
Orquevaux

-Osne-le-Val

Oudincourt
Outremécourt

Ozidres

Palaiseul

Pansey
Pamoy-en-Bassigny
Paroy-sur-Saulx
Peigney
Perencey-les-Vieux-Moulins
Perrogney-las-Fontaines

Poinson-és-Nogent
Peiseul ’
Poissons
Pont-{a-Ville
Poutangy

Praslay

Pressigny
Prez-sous-Lafauche
Rachecourt-sur-Mame .
Rachecourt-Suzémont
Rangonniéres
Rangecourt
‘Rennepont

Reynel

Riaucourt
Richebourg -
Rimavicourt

Rives Dervoises
Riviéne-{es-Fosses
Rivieres-le-Bois
Rizaucourt-Buchey
Rochefort-sur-la-Cite
Roches-Bettaincourt
Roches-sur-Mame
Rochetaillée
Rokmpont .
Romain-sur-Meuse
Rouécourt
Rouelles

Reugeux

Rowwres-sur-Aube
Rouvroy-sur-Mame
Rupt :
Sailly

Saint-Blin .
Saint-Breingt-le-Bois
Saint-Broingt-les-Fosses
Saim-Clergues
Saint-Loup-sur-Aujon
Sain-Martin-és-Langres
Saint-Maurice
Saints-Geosmes
Seint-Thiébautt
Saint-Urbain-Maconcourt
Saint-Vallier-sur-Mame
Sarcey

Sarrey

Saudron

Saulles

Saulbures

Savigny

Semilly
Semoutiees-Montsaon
Serqueux
Sexfontaines
Signéville
Silvarouvres
Semmancourt
Sommerécourt
Semmevoire .
Soncoun-sur-Mame
Soulaucourt-sur-Mouzen
Soyers .
Suzannecourt

Temat

Thilleux

Thivet
Thol-lés-Millieres
Thonnance-lés-Joinvile
Thennance-les-Moulins
Torcenay

Tomay

Treix

Trémilly
Troisfontaines-la-Vile
\aillart

Valtourt :
Valde-Meuse
Valleret

Valleroy
Vals-des-Tilles
\arennes-sur-Amance
Vaudrecourt
Vaudrémont
\Vauxbons
Vatx-sur-Blaise



Vaux-sur-Saint-Urbain
Vecqueville
Velles
Verbiesles
Verseilles-le-Bas
Verseiles-le-Haut
Vesaignes-sous-Lafauche
Vesaignes-sur-Marme
Vegvres-gous-Chalancey
Vieq
Viéville
Vignes-a-Cate
vignory
-Villars-en-Azois
Villars-Santenoge
- Bhsol
Villegusien-le-Lac
Vilfiess-en-Lieu
Villiers-1és-Aprey
Villlers-le-Sec
Viliers-sur-Suize
Violot .
Vitry-en-Montagne
Vitry-iés-Nogent
Vivey .
Voillecomte
Volsey
\bisines
Voneourt
Vouécourt
Vraincourt
Vroncourt-la-Cote
Wassy .
SMICTOM de [a Région de Langres
SMICTOM de la Reégion de Saim-Dizier
Communauté de Communes des Savoir Faire
Communauté de Communes des 3 Foréts
Communauté de Communes Meuse Rognon

Communauté d'Agglomération de Chaumont, du Bassin
de Nogent et du Bassin de Bologne, Vignery, froncles
Communauté de Communes d'Auberive Vingeanne
Montsaugeonnzis "B

Communauté de Communes du Grand Langres
Communaurté de Communes du Bassin de Joinville en
Champagne ;

Communauté de Communes des Portes de Meuse
SIAE Mame Rognon

PETR du Pays de Langres
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Annexe 3- liste des transferts de compétences
Bloc Déchets
' Mh‘m!ls : Zumml daln T:nnslcn ::lt:qu

[SMICTOM de_Seint-Dizier oul ‘
SMICTOM de Ia Région ISMICTOM de Ia Réglon de Langres oul
Communaulé de Communes des 3 Foréls oul oul
Communaulé de Communes Meuse Rognon oul oul
ICommunauté d'Agglomération de Chaumont, du
hassin de Nogen el du Imssln de Bologns, Vignory. oul oul
Frontles

Communauté de c«:mmunas du Grand Langres  |oul
Communaulé de Communes des Parles de Meuse Ioul




Annexe 4 - liste des commissions Iocales

Amance
Communes rurales du Nord du département
Grandes villes .
Région d'Andelct et Saint-Blin
Region de Bourbonne-les-Bains
Région de Chaumont

Région de Nogent

Région de Poissons

Reégion langroise

Rives de la Blaise

Trois Monts

Vallées Mame et Blaise

Villes moyennes .

Cammission locs

AMANCE

MARNE ET BLAISE




REGION DE POISSONS

| INGOUAAINCOURT

REGION LANGROISE

RIVES DE LA BLAISE’

TS
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Annexe 6 - Représentativité des adhérents au bioc déchets du SDED 52

Adhérent Nomhre de déiégués | Nombre de volxitélégud Nombre de volx total
Smictom de Salnt-Dizler 11 3 3
CA Chaumoni, Bassin da Nagent,
[Vignary Froncles 7 3 29
CC des 3 foréls 3 1 3
CC Meuse Rognon 3 2 6|
CC du Grand Langres 3 3 9|
|Smictom de la Réglon da Lanares 4 3 12|
GG des Porles de Meuss 4 2 |
tolaux 35| 02|

Annexe 7 - Représeniativité des adhérenls au bloc énergla du SDED 52

Commission Locale

Amanca

Grandes Villes

Communes Rurales du Nord du dept

Vallées Marne el Blalse

Région d'Andelotel StBIlln -
Réglan de Bourbonne-les-Bains

Réqlon de Polssons

Réqion Larigrolse

Rives de la Blalse

Trols Monts

Villes May¢nnes

TN g =10 TR PN P PP 59 PHA

total| -

92

1 voix par délégué = 92 voix






PDIEE{ EI,:,' EUSE Direction départementale
b des territoires
Soalité

Fraternité

Arreténe M06-2022-D0T- VTN au 7 JuiL. 2022

portant le renouvellement du bureau de I’Association Fonciére de Remembrement de
HERMEVILLE-EN-WOEVRE

La Préféte de la Meuse,
Chevalier de la Légion d’'Honneur,
Chevalier de I'Ordre National du Mérite,
Chevalier des Palmes Académiques

VU le livre I, Titre Il du Code Rural, Chapitre Il sur les associations fonciéres d’aménagement
foncier agricole et forestier ;

vuU l'ordonnance n° 2004-632 modifiée du 1e’jpillet 2004 relative aux associations syndicales de
propriétaires ; -

VU le décret n° 2006-504 du 3 mai 2006 portant application de | ‘ordonnance n° 2004 632 du
1¥ juillet 2004 relative aux associations syndicales de propriétaires ;

VU le décret du 29 juillet 2020 portant nomination de Madame Pascale TRIMBACH, Préféete de la
Meuse ;

vuU I'arrété préfectoral n° 2021-477 du 15 mars 2021 accordant délégation de signature & -
Monsieur Sylvestre DELCAMBRE, Directeur Départemental des Territoires de la Meuse ;.

vuU l'arrété préfectoral n° 8546-2021-DDT-DIR du 2 décembre 2021 portant subdélégation de
signature en matiére d’administration générale ;

VU I'arrété du 10 avril 1962 portant constitution de |'association Fonciére de Remembrement
de Herméville-en-Woevre ;

VU la liste des propriétaires désignés par délibération du Conseil Municipal de
Herméville-en-Woevre en date du 18 mars 2022 ;

vuU la liste des propriétaires désignés par la Chambre d’Agriculture de la Meuse en date du
27 juin 2022 ;

Sur proposition du Directeur Départemental des Territoires,

(en 8) Tél : 03.29.86.97..42

Mél : bruno.clivio@meuse.gouv.fr

Direction Départementale des Territoires de la Meuse

14 rue Antoine Durenne — CS 10501 - 55012 Bar le Duc Cedex



ARRETE

Article 1er : Le bureau de I'Association Fonciére de Remembrement de Herméville-en-Woevre , qui a
son siege a la mairie de Herméville-en-Woevre est renouvelé comme suit pour une
période de six ans a compter de ce jour;

a) le maire de la commune de Herméville-en-Woevre ou Un conseiller municipal
désigné par lui,

b) le délégué du Directeur Départemental des Territoires de la Meuse,

c) les propriétaires désignés par la Chambre d’AgricuItUre de la Meuse :
- M. Christian Alain BOURGEOIS domicilié 8 Herméville-en-Woevre
- M. Dominique VALENCIN domicilié a Herméville-en-Woevre
- M. Michel HUMBERT domicilié 3 Warcq ~ .
- M. Guy COUTURIER domicilié Herméville-en-Woevre

d) les propriétaires désignés par le Conseil Municipal :
- M. Jean-Paul ROBERT domicili¢ a Herméville-en-Woevre
- M. Francois MAIRE domicilié &, Herméville-en-Woevre
- M. Christophe MARANGE domicilié & Herméville-en-Woevre
- M. Fabien MARANGE domicilié a Herméville-en-Woevre

Article 2 Le bureau élira parmi les membres désignés aux alinéas a, c, d ci-dessus, un président, un vice-
président et un secrétaire.

Article 3: M le receveur municipal de Herméville-en-Woevre est hommé trésorier de l'association
fonciére.

Article 4 : L'arrété n° 4560-2014 du 28 octobre 2014 est abrogé.

Article 5 : Délais et voies de recours
Délais et voies de recours (application des articles L.411-2 du code des relations entre le’ public et
I'administration et R.421-1 et suivants du Code de justice administrative). -

Dans un délai de deux mois a compter de la notification du présent arrété, les recours suivants peuvent
étre introduits en recommandé avec accusé de réception :-

- soit un recours gracieux, adressé & Madame la Préféte de la Meuse, 40 rue du Bourg — 55012 Bar-le-Duc ;
- soit un recours hiérarchique, adressé a Monsieur le Ministre de I'Intérieur, Place Beauvau — 75800 —
Paris Cedex 08; ‘

- soit un recours contentieux, en saisissant le Tribunal Administratif de NANCY - 5, place de la Carriére -
CO 20038 - 54036 NANCY Cedex - le Tribunal Administratif peut étre saisi par |'application
informatique "Télé-recours citoyens" accessible par le site Internet www.telerecours.fr" .



Aprés un recours gracieux ou hiérarchiqpe, le délai du recours contentieux ne court qu‘a
compter du rejet explicite ou implicite de I'un de ces deux recours. Le rejet implicite intervient, suite au
silence gardé par I'administration, a l'issue d’une période de deux mois.

Article 6 : Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture, Madame la sous-Préféte de Verdun, Monsieur
le: Directeur Départemental des Territoires de la Meuse, et Madame le Maire de Herméville-en-Woevre ,
sont chargés, chacun en ce qui les concerne, de I'exécution, de I'exécution du présent arrété qui sera
affiché en mairie et notifié & chacun des membres du bureau et au.receveur municipal. Cet arrété fera
l'objet d’une publication au recueil des actes administratifs de la Préfecture de la Meuse.

Fait & Bar-le-Duc, le 2@ o, 2022

La Préfete,

Pour la Préféte et par délégation,

Le Directeur Départemental des Territoires
de la' Meuse

Sylvesty#/ DECAMBRE




PREFET Directi £
irection rtemental
DE LA MEUSE O
Libertt des territoires
Egalité
Fraternsté
i Arrété n° 2022~ 9 Aog du 21 JuIL 2022
autorisant I'assujettissement a la réglementation péche de I'étang de la Dodanne,
sis 3 STENAY, pour une durée de 10 années
La Préfete de la Meuse,
Chevalier de la Légion d’"Honneur,
Chevalier de I'Ordre National du Mérite,
Chevalier des Palmes Académiques

VU le Titre 11l du livre IV du code de I'Environnement et notamment l'article L.431-5;

VU le décret 2010-146 du 16 février 2010 relatif aux pouvoirs des préfets, a l'organisation et & I'action
des services de I'état dans les régions et les départements, modifiant le décret 2004-374 du 29
avril 2004 ;

VU le décret du 29 juillet 2020 portant nomination de Madame Pascale TRIMBACH, Préfete de la
Meuse ;

vu I'arrété préfectoral n° 8546-2021 du 2 décembre 2021 donnant délégation de signature en matiere
d‘administration générale & monsieur Sylvestre DELCAMBRE directeur départemental des
territoires de la Meuse ;

VU I'arrété préfectoral n°2019-7313 du 2 décembre 2019 portant réglement permanent de la péche en
eau douce dans le département de la Meuse ;

VU la demande d‘assujettissement & la loi péche de l'étang de la Dodanne présentée par
I'Association Agréée de Péche et de Protection du Milieu Aquatique, AAPPMA les goujons et la
rossette de Stenay-Pouilly, en date du 28/04/2022;

VU la participation du public effectuée du 23 juin 2022 av 13 juillet 2022 inclus;

VU I'avis de I'Office Francais de la Biodiversité ;

VU I'avis de la Fédération Départementale pour la Péche et la Protection du Milieu Aquatique dela

Meuse ;

Considérant que |‘assujettissement a la réglementation péche permettra un suivi plus régulier de

I'étang;

Sur proposition du Directeur Départemental des Territoires de la Meuse ;

ARRETE

Article 1:

L'étang de la Dodanne (parcelle cadastrale AC 44), sis sur le territoire de la commune de STENAY, pour
lequel ’AAPPMA « les goujons et la rossette de Stenay-Pouilly » est détentrice du droit de péche, est
classé en eaux closes — deuxiéme catégorie piscicole - soumise  la loi péche, pour une période de dix
années consécutives allant du 1% janvier 2023 au 31 décembre 2032 (cf. carte en annexe).



Le plan d'eau est ainsi soumis aux dispositions du titre Il de la partie réglementaire du code de
I’environnement.

Article 2 ;

Six mois avant |'expiration de la durée de cing années mentionnée 3 I'article 1, le renouvellement  de
l'application des dispositions du présent arrété peut étre demandé par le propriétaire ou par le
détenteur du droit de péche, pour une durée qui ne peut étre inférieure a cing années.

Article 3:

En cas de cession du plan d’eau 2 titre onéreux ou gratuit, I'ancien propriétaire ou ses ayants-droit
devront en informer le préfet dans un délai d’'un mois a compter de la cession.

Article 4 :

Les fonctionnaires habilités, cités a I'article L.437-1 du code de |'environnement,auront en permanence
libre accés au plan d’eau pour le contrdle des dispositions du présent arrété.

Article 5:

Le présent arrété entre en vigueur a partir de sa notification auprés de I'’AAPPMA et de sa publication
au Recueil des Actes Administratifs.

Deux copies de I'arrété sont transmises a la mairie de STENAY :

- I'une pour affichage pendant un mois avec renouvellement de cet affichage d'un mois aladate
anniversaire, pendant toute la durée de la validité de l'arrété.

- 'autre pour &tre tenue a la disposition du public.

Dans un délai de deux mois 3 compter de la notification du présent arrété, les recours suivants peuvent
&tre introduits en recommandé avec accusé de réception :

- soit un recours gracieux, adressé a Monsieur le Préfet de la Meuse, 40 rue du Bourg 55012 Bar-le-Duc;

- soit un recours hiérarchique, adressé & Monsieur le Ministre de I'Intérieur, Place Beauvau 75800

Paris Cedex 08;

- soit un recours contentieux, en saisissant le Tribunal Administratif de NANCY, 5, place de la Carriére
CO 20038 - 54036 NANCY Cedex

Le Tribunal Administratif peut étre saisi par l'application informatique "Télérecours citoyens" accessible
par le site Internet . .

Aprés un recours gracieux ou hiérarchique, le délai du recours contentieux ne court qu’a compter du
rejet explicite ou implicite de I'un de ces deux recours. Le rejet implicite intervient, suite au silence
gardé par I'administration, a I'issue d’une période de deux mois.

Article 6:

Le Directeur Départemental des Territoires de la Meuse, le Délégué Régional de 'Office Francais de la
Biodiversité, le Président de la Fédération Départementale pour la P&che et la Protection du Milieu
Aquatique, le Président de I'A.A.P.P.M.A. «les goujons et la rossette de Stenay-Pouilly » et toutes les
autorités habilitées & constater les infractions 3 |a Police de la P&che sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de l'exécution du présent arrété.

Fait & Bar-le-Duc, le 21 JUIL, 2022

élégation,
| des Territoires,

Pour la Préféete et par
Le Directeur Déparfeme

SylvestreZZELCAMBRE



Al

@ D Agence Régionale de Santé
Grand Est

Délégation Territoriale de la Meuse

ARRETE DGARS n° 2022-3092 du 20 juillet 2022

portant modification de I'agrément n°55-000035 délivré a I’entreprise de transports
sanitaires AMBULANCE DU BARROIS
(suite a changement de gérance et de dénomination sociale)

La Directrice Générale
de I’Agence Régionale de Santé Grand Est

VU les articles L.6312-1 a L.6313-1 et R.6312-1 a R.6314-6 du code de la santé publique ;

VU l'arrété modifié du 21 décembre 1987 relatif a la composition du dossier d’agrément des personnes
effectuant des transports sanitaires et au contrdle des véhicules affectés aux transports sanitaires ;

VU larrété du 12 décembre 2017 fixant les caractéristiques et les installations matérielles exigées pour
les véhicules affectés aux transports sanitaires terrestres ;

VU le décret du 03 septembre 2020 portant nomination de la Directrice générale de ’Agence Régionale
de Santé Grand Est — Mme Virginie CAYRE;

VU larrété ARS n°2022-2839 du 24 juin 2022 portant délégation de signature au Directeur Général
adjoint- Pilotage et Territoires, Directeur Général adjoint, et aux Délégués Territoriaux de I’Agence
Régionale de Santé Grand Est ;

VU larrété préfectoral n°2005-1195 du 5 janvier 2006 portant agrément définitif de la SAS Caroline

Développement, sous le nom commercial de Jussieu Secours, en vue d’exploiter une entreprise de

transports sanitaires 8 VERDUN, 9 place Saint-Nicolas ;

VU rarrété préfectoral n°2006-656 en date du 2 aout 2006 portant modification de I'arrété n°2005-1195 en
date du 5 janvier 2006 précité : ouverture d’'une implantation a ANCERVILLE (55) — 1rue de la Préle ;

VU l'arrété préfectoral n°2009-194 en date du 18 mars 2009 portant modification de I'arrété n°2005-1195
en date du 5 janvier 2006: ouverture d’'une implantation sise au 31 rue Leroux, a LIGNY-EN-BARROIS
(55) et fermeture de l'implantation de VERDUN ;

VU larrété DGARS n°2013-0730 en date du 17 juillet 2013 portant modification de I'agrément délivré a
'entreprise Caroline Développement en date du 18 mars 2009, suite aux changements de forme
juridique, d’adresse, de gérant et de nom commercial. Ainsi est agréée sous le n°55-000035, la SARL
Caroline Développement, sous le nom commercial Ambulances du Barrois, siége social localisé au 15 rue
du maréchal du Luxembourg a LIGNY-EN-BARROIS (55500). La gérance étant confiée a Madame
Valérie GRANGER.

Siege régional : 3 boulevard Joffre - CS 80071 - 54036 NANCY CEDEX - Standard régional : 03 83 39 30 30



VU le procés-verbal des délibérations de I'assemblée générale mixte des associés du 31 mars 2022,
actant de la démission de Madame Valérie JACQUES de son mandat de gérante, et désignant Monsieur
Brunot ADENOT, né le 14 décembre 1977 a METZ (57), demeurant a ENNERY (57365), 72 RUE

Jacques Majorelle, nouveau gérant de la société, a compter du 31 mars 2022.

CONSIDERANT I'extrait d’immatriculation principale au registre du commerce et des sociétés, modifié en
date du 19 mai 2022 par le greffe du Tribunal de Commerce de Bar-le-Duc (société a responsabilité
limitée AMBULANCES DU BARROIS, immatriculée au RCS sous le n° 487 680 480 R.C.S. Bar-le-Duc, le
30/12/2005), transmis le 11 juillet 2022.

ARRETE
ARTICLE 1er:

A compter du 31 mars 2022, sont enregistrées les modifications intervenues au sein de la société SARL
AMBULANCES DU BARROIS, a savoir: le changement de gérance, désormais assurée par Brunot
ADENOT, ainsi qu’'une modification de la raison sociale de la société (AMBULANCES DU BARROIS en
lieu et place de CAROLINE DEVELOPPEMENT).

ARTICLE 2:

Ainsi est agréée sous le numéro 55-000035, pour I'accomplissement des transports sanitaires des
malades, blessés ou parturientes effectués dans le cadre de I'aide médicale urgente et des transports

effectués sur prescription médicale, I'entreprise de transports sanitaires terrestres ci-aprés désignée :

Dénomination sociale : AMBULANCES DU BARROIS
Nom commercial : CAROLINE DEVELOPPEMENT
Forme : Société a responsabilité limitée
Siége social : 15 rue du Maréchal De Luxembourg

55500 LIGNY-EN-BARROIS
Gérant : Monsieur Bruno ADENOT

ARTICLE 3 :

Toute modification apportée dans les installations matérielles ou dans les équipages de I'entreprise,

notamment : la mise en service d’un nouveau véhicule, la mise hors service ou la cession d’un véhicule,

Agence Régionale de Santé Grand Est
Siége régional : 3 boulevard Joffre - CS 80071 - 54036 NANCY CEDEX - Standard régional : 03 83 39 30 30
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I'embauche de personnel dans I'entreprise, la cessation d’activité d’'un membre du personnel, le transfert

de locaux, devra faire I'objet sans délai, d’'une déclaration a 'Agence Régionale de Santé Grand Est.

Les piéces justificatives devront étre produites a I'appui de ces modifications.

ARTICLE 4:

L’entreprise peut, a tout moment, étre inspectée ou contrélée par les services de 'Agence Régionale de

Santé. Ces inspections ou contrbles peuvent avoir lieu inopinément ou sur rendez-vous.

ARTICLE 5:

Toute infraction a la réglementation sur les transports sanitaires terrestres peut faire 'objet de sanctions
dans les formes et conditions prévues aux articles L 6313-1 et R 6314-1 a R 6314-6 du code de la santé

publique.

ARTICLE 6 :

Les dispositions du présent arrété pourront faire I'objet d'un recours dans un délai de deux mois a
compter de sa notification :

auprés du Ministre du Travail, de 'Emploi et de la Santé — 8 Avenue de Ségur — 75350 PARIS SP 07 -
pour le recours hiérarchique, devant le Tribunal Administratif de Nancy - 5 Place Carriéere a 54000

NANCY - pour le recours contentieux.

ARTICLE 7 :

La Directrice Générale de 'Agence Régionale de Santé Grand Est est chargé de I'exécution du présent
arrété qui sera notifié¢ a Monsieur Bruno ADENOT. Un exemplaire sera adressé a Monsieur le Directeur

de la Caisse Primaire d’Assurance Maladie de la Meuse.

Pour la Directrice Générale de ’ARS Grand Est
La Déléguée Territoriale

Céline PRINS

Agence Régionale de Santé Grand Est
Siége régional : 3 boulevard Joffre - CS 80071 - 54036 NANCY CEDEX - Standard régional : 03 83 39 30 30
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EN DIR Est

PREFET Direction
DE LA MEUSE interdépartementale
Libersé

Egalité des routes de I'Est

Fraternité

ARRETE PREFECTORAL N° 2022-DIR-Est-M-55-80

portant arrété particulier pour la réglementation de la circulation
au droit d'un « chantier non courant » sur le réseau routier national,
hors agglomération, relatif aux travaux d’assainissement sur la RN4 au droit du diffuseur de
Ligny-en-barrois

La Préféte de la Meuse,
Chevalier de la Légion d’Honneur,
Chevalier de I’Ordre National du Mérite,

VU le code de la voirie routiere ;

VU le code de la route ;

VU le code de justice administrative ;
VU le code pénal ;

VU le code de procédure pénale ;

VU la loi N° 82-213 du 2 mars 1982 relative aux droits et libertés des communes, des départements et des régions,
modifiée par la loi n° 2004-809 du 13 aolt 2004 relative aux libertés et responsabilités locales ;

VU le décret N° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié par le décret N° 2010-146 du 16 février 2010, relatif aux
pouvoirs des préfets, & I'organisation et & I'action des services de I'Etat dans les régions et les départements :

Vu le décret du 29 juillet 2020, nommant Madame Pascale TRIMBACH Préféte de la Meuse ;
VU l'arrété du 24 novembre 1967 relatif 4 la signalisation des routes et autoroutes et I'ensemble des arrétés
madificatifs, ainsi que I'instruction interministérielle sur la signalisation routiére approuvée par l'arrété du 7 juin 1977

et 'ensemble des textes d'application (guides techniques spécifiques) ;

VU l'arrété SGARE N° 2021/790 du 13 décembre 2021 de la Préféte coordonnatrice des itinéraires routiers — Est
portant organisation de la direction interdépartementale des routes Est ;



VU l'arrété préfectoral de délégation de signature N° 2020-1759 du 24 ao(it 2020, portant délégation de signature &
Monsieur Erwan LE BRIS, directeur interdépartemental des routes-Est, relative aux pouvoirs de police de la
circulation sur le réseau routier national, aux pouvoirs de police de la conservation du domaine public routier
national, aux pouvoirs de gestion du domaine public routier national et au pouvoir de représentation de I'Etat
devant les juridictions civiles, pénales et administratives ;

VU l'arrété de la DIR-Est N° 2022/DIR-Est/DIR/SG/BCAG/55-02 du 1¢ février 2022 portant subdélégation de
signature par Monsieur Erwan LE BRIS, directeur interdépartemental des routes-Est, relative aux pouvoirs de
police de la circulation sur le réseau routier national, aux pouvoirs de police de la conservation du domaine public
routier national, aux pouvoirs de gestion du domaine public routier national et au pouvoir de représentation de I'Etat
devant les juridictions civiles, pénales et administratives ;

VU Tarrété préfectoral n° 2018-6 du 3 janvier 2018 concernant les chantiers courants et réglementant la mise en
ceuvre des chantiers exécutés sur les réseaux autoroutiers et routiers nationaux non concédés ;

VU la note technique du 14 avril 2018 relative & la coordination des chantiers sur le réseau routier national ;
VU le dossier d'exploitation en date du 30 juin 2022 présenté par le district de Nancy ;

VU l'avis du Conseil départemental de la Meuse en date du 08 juin 2022 ;

VU I'information du CISGT « Myrabel » en date du 30 juin 2022 ;

VU l'avis du district de Nancy en date du 04 juillet 2022 ;

CONSIDERANT qu'il importe d’assurer la sécurité des usagers de la voie publique ainsi que celle des agents de la
Direction Interdépartementale des Routes - Est, des concessionnaires ou opérateurs occupant le réseau routier
national hors agglomération et des entreprises chargées de I'exécution des travaux, et de réduire autant que
possible les entraves a la circulation, en réglementant la circulation a I'occasion du chantier particulier évoqué dans
le présent arrété ;



ARRETE

Article 1

Le présent arrété particulier s’applique au chantier engagé et exécuté sur le réseau routier national dans les
conditions définies a l'article 2.

Il réglemente la circulation aux abords de ce chantier et définit les mesures de restrictions qui seront mises en

ceuvre et sighalées conformément a la réglementation en vigueur.
Il détermine également les mesures d'information des usagers qui devront étre appliquées.

Article 2

Un chantier particulier est engagé dans les conditions suivantes :

VOIE | RN4

 POINTS REPERES (PR) | Diffuseur de ligny en barrois |
|_SE_NS o |_ Sens Nancy Paris(seps 2) B B —_ - -

' SECTION | Bretelles de sortie du diffuseur de Ligny

NATURE DES TRAVAUX Reprise assainissement

'PERIODE GLOBALE | Du 25 juilet au 29 juillet 2022
SYSTEME . L , -
D'EXPLOITATION - Fermeture d'une bretelle avec mise en place d’'une déviation

| ALACHARGE DE:
District de Metz / CEIl de Ligny
en Barrois

MISE EN PLACE PAR:
CEl de Ligny en Barrois

‘ SIGNALISATION
TEMPORAIRE




Article 3

Les travaux seront réalisés conformément au plan de phasage ci-dessous :

o| Date/Heure | PR et SENS SYSTEMES D'EXPLOITATION RESTRICTIONS DE CIRCULATION
du 25 juillet |RN4 sens 2 : Déviation :
112022 8h00 | AKS5 PR27+600 |Fermeture de la bretelle de sortie | Les usagers de la RN4 en provenance de

au 29 juillet |B31 PR27+150 |en direction de Ligny en Barrois Nancy souhaitant emprunter la sortie en
2022 16h00 direction de Ligny en Barrois continueront
sur la RN4 en direction de Paris jusqu’au
diffuseur de Stainville ou ils feront demi
tour via la RD 9 pour reprendre la RN4 en
direction de Nancy et retrouver la sortie en
direction de Ligny en Barrois.

Article 4

En cas d'intempéries ou de problemes techniques, les travaux prévus a l'article 2 sont susceptibles d'étre reportés
du nombre de jours diintempéries ou nécessaires a la résolution des problémes techniques, dans un maximum de
3 jours ouvrés. Ces dispositions sont aussi applicables au phasage des travaux de l'article 3.

Les dispositions d'exploitation de la circulation cesseront 2 la fin effective des travaux concrétisée par la levée de la
signalisation.

Article §

Ce chantier fera I'objet des mesures de publicité et d'information du public suivantes :
- affichage & chaque extrémité de la zone des travaux ;
— mise en place de la signalisation de police conforme aux instructions contenues dans le présent arrété ;

Article 6

La signalisation du chantier sera conforme a I'arrété interministériel du 24 novembre 1967 relatif & la signalisation
des routes et des autoroutes et ses arrétés modificatifs, a I'instruction interministérielle sur la signalisation routiére
approuvée par l'arrété du 7 juin 1977, et aux Manuels de Chef de Chantier (routes bidirectionnelles ou routes a
chaussées séparées selon les cas) et guides thématiques spécifiques (SETRA, CERTU).

La signalisation du chantier sera mise en place conformément aux mentions figurant sous larticle 2 du présent
arrété.

Article 7

Pendant les périodes d'inactivité des chantiers, notamment de nuit et les jours non ouvrables, les signaux en place
seront déposes quand les motifs ayant conduit & les implanter auront disparu (présence de personnel, d’engins ou
d’'obstacles).




Article 8

Toute contravention au présent amété sera constatée et poursuivie conformément aux lois et réglements en
vigueur,

Article 9

Les dispositions du présent arrété prennent effet le jour de la signature du présent arrété et prendront fin
conformément aux dispositions des articles 3 et 4 ci-dessus et en tout état de cause pas avant la fin effective des
travaux concrétisée par la levée de la signalisation.

Article 10

Le présent arrété peut faire I'objet d’'un recours contentieux devant le tribunal administratif de Nancy dans le délai
de deux mois & compter de sa publication.

J

Article 11

Le secrétaire général de la préfecture de la Meuse, le directeur interdépartemental des routes — Est, le directeur
départemental de la sécurité publique de la Meuse, le commandant du groupement départemental de gendarmerie
de la Meuse, sont chargés, chacun en ce qui le conceme, de I'exécution du présent arrété qui sera publié au
recueil des actes administratifs de la préfecture de la Meuse.

Une copie sera adressée pour information au :

- Général du Commandement de la Région Militaire Terre Nord-Est,

- Directeur Départemental des Territoires (DDT) de la Meuse,

- Président du Conseil Départemental de la Meuse,

- Directeur Départemental des Services d'Incendie et de Secours (SDIS) de la Meuse,
- Directeur Départemental du Service d'Aide Médicale Urgente (SAMU) de la Meuse,
- Directeur de I'hdpital de Bar-le-Duc responsable du SMUR,

- Responsable de la cellule juridique de la DIR-Est.

La Préféte,
Pour la Préféte et par délégation,
L'adjoint au chef de la division d'exploitation de Metz,

Signature numérique
de Christophe
. ‘L g TEJEDO
721 ” christophe.tejedo
Date : 2022.07.07
15:45:00 +02'00






